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FREESTANDING OUTDOOR GRILL
Installation Instructions and Use & Care Guide

ASADOR AUTÓNOMO PARA EXTERIORES
Instrucciones de instalación y Manual de uso y cuidado

COMPTOIR POUR GRIL D’EXTÉRIEUR 
AUTOPORTANT

Instructions d’installation et Guide d’utilisation et d’entretien

Keep this manual for future reference.

Conserve el presente manual para consultas futuras.

Conserver ce manuel à titre de référence ultérieure.
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Replacement Parts see Page 95

Piezas de Reemplazo ver Pagina 97

Remplacement Pieces voir Page 99
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